OASIS COUNSELING INTERNATIONAL

Declaración de Confidencialidad 

Sus derechos a la confidencialidad y excepciones a la misma

Nuestro trabajo con cada cliente quien llega a Oasis es confidencial. Clientes incluyen a adultos quienes buscan ayuda para si mismo, padres, encargados legales quienes traen a sus hijos para  recibir tratamiento, adolecentes quienes buscan tratamiento independientemente, y quienes son de mayor edad, y/o niños quienes fueron traidos por sus encargados legales. Información dado por un cliente a su consejero es confidencial, pero existen excepciones necesárias a la confidencialidad y mas abajo son explicadas.

Su archivo clínico contiene información pertinente a su tratamiento y es guardado por Oasis.  La información contenida no será revelada a nadie sin su previo permiso, con las excepciónes dadas abajo.  En igual forma no vamos a buscar información de otras agéncias u oficinas sin priméramente recibir permiso de  usted. Sin embargo, para proveer el mejor tratamiento para usted, puede haber un tiempo cuando le pidamos permiso para un intercambio de información con otros. En el tiempo de ingreso de información puede ser que le  preguntemos si hay tales personas, y vamos a hablarle acerca de las razones porque consideramos importante ponernos en contacto con esa persona o personas, y que  informacíon vamos a pedirle y/o compartirle. Entonces usted tendrá el derecho de decidir si quiere dar su permiso o negarlo con firmar el convenio “Entrega de Información”.

Oasis recibe fondos de varios fuentes para proveer servicios y ayuda con respecto a la salud mental de niños, jóvenes, y familias. Información demográfica acerca de usted y/o de su familia puede ser entregada a HHS, Medicaid, Options, etcetera, para estar de acuerdo con los requisitos del contrato. Cuando usted firme el documento llamado, “Derecho de Consejería” por consequencia usted nos está dando el permiso para mandar información acerca de usted a las organizaciones dadas arriba. También Oasis tiene la obligación de participar en auditorías regulares en que representantes de los fuentes de fondos revisan algunos archivos de nuestros clientes de manera aleatória.  La ley estatal tambien requiere que estos representantes del estado y del condado sigan reglas estrictas de confidencialidad.

Aquí sigue una lista de excepciones importantes a la confidencialidad. Queremos que usted esté enterado de las excepciones y las entienda antes de empezar el tratamiento con nosotros.

Excepciones:

· Si nos enteramos o sospechamos que un niño sea víctima de abuso físico, sexual, mental, o emocional o de falta de cuidado, la política de Oasis requiere que los consejeros avisen a Child Protective Services (Servicio a la Protección de Menores) o a la Policía. En estos casos recomendamos al consejero que trabaje con la familia, y si sea posible hacer que los miembros de la familia hagan el reporte a la Policia.

· Si alguién con quien estamos trabajando nos avisa de un intento de hacerse daño a si mismo, reservamos el derecho de avisar a otros miembros de la familia y/o hacer referencias pertenentes si sea necesario.

· Si nos enteramos que alguién con quien estamos trabajando tiene el intento de cometer un acto de violencia, la cual pone a otra persona en riesgo, reservamos el derecho de intervenir para proteger la víctima potencial contra ese peligro, y/o avisar a la policía.

· Si hay una demanda de parte de la corte pidiendonos información de su archivo, vamos a tratar de avisarle a usted acerca de la demanda.  Si usted se opone a la entrega de esa información, tenga entendido que, sin embargo un juez puede obligarnos a que cumplamos con la demanda de la corte. 

· Un padre que no tiene el cargo legal de su hijo, pero quién quiere información sobre el tratamiento de su hijo puede tener el derecho de revisar los archivos de tratamiento de su hijo, y/o hablar sobre el cuidado de su hijo con el consejero.

· Es posible que el consejero hable sobre aspectos de su evaluación o de su tratamiento con su supervisor o con el equipo de tratamiento. Por lo tanto, en ciertas ocasiones es de beneficio para el supervisor poder revisar su tratamiento por video or por un audio casete. En caso de que esto ocurra, conseguiremos su prévio permiso para grabar el tratamiento. 

· Si un cliente comete un delito contra la propiedad de Oasis, o contra sus empleados, su nombre puede ser entregado a la Policia al hacer el reporte.

· Los derechos y las excepciones a la confidencialidad son aplicables éthicamente a la información dada al grupo de terápia. Aunque todos los miembros del grupo serán avisados y aconsejados para guardar la confidencialidad de esa información, Oasis no puede guarantizar que los miembros lo vayan a hacer.

· Si usted haya sido referido a Oasis por el Nebraska Department of Health and Human Services, la corte, et cetera, es posible que nos pongan el requisito de rendirles información acerca de su tratamiento o progreso con ellos.

Yo/Nosotros hemos leido este convenio llamado “Declaración de Confidencialidad”, y he/hemos tenido oportunidad para hacer preguntas a su respecto. Yo/Nosotros sabemos y entendemos bien su contenido, estamos en pleno acuerdo con lo escrito, y me/nos ha sido entregado una cópia para mis/nuestros archivos.

_________________________________        ____________________________

Firma                                                          Fecha

_____________________________               ___________________________

Firma                                                          Fecha

_______________________________           _________________________

Testigo                                                       Fecha

